Coq d’Or gatvé ParyZiuje, septinta valanda ryto. Uz lango gird?iu kimius
ti¥mingus riksmus. Tai madam Monce [Mons], nedidelio viesbutélio ana-
pus gatves savininké, i$¢jo ant grindinio tarti poros ZodZiy ketvirtojo auks-
to gyventojai. Ji basomis isispyrusi i klumpes, #ili jos plaukai palaidi.

MADAM MONCE: Sacrée salope!' Kiek sykiy sakiau netraiskyti bla-
kiy i siena? Gal manai, kad viesbutis priklauso tau, a? Kodél negali
iSmesti ju pro langg kaip visi? Espece de trainée!?

MOTERIS IS KETVIRTO AUKSTO: Va donc, eh! Vieille vache!®

Tada pratriiksta margas riksmy choras, mat abipus gatvés atsilapoja
langai ir pusé jos gyventojy isitraukia { barni. Po kokiy deSimties mi-
nuciy triuk§mas staiga nuc¢iiiva, nes gatve atjoja raiteliy eskadronas, ir
visiems rpi i juos pavepsoti.

Piesiu §j vaizdeli tam, kad perteik¢iau Siek tieck Coq d’Or gatvés
dvasios. Nesakau, kad ten nuolat virdave kiviréai, bet vis délto retas
rytas praeidavo be panasiy protrikiy — bent vieno. Barniai, gailas
gatvés prekeiviy Stksniai, vaiky, grindiniu gainiojanéiy apelsino
lupena, ?viegimas, gerklingas dainavimas naktimis ir gaiZus atlieky
déziy dvokas — visa tai karé tos gatvés atmosfera.

! Prakeikta kekse! (Pranc.)
2 Na ir gliundra! (Pranc.)

3 Atstok, sena karve! (Pranc.)



Gatvé buvo labai siaura — tarpeklis tarp auksty raupsuoty namuy,
keistai pasvirusiy vienas { kita, tarsi sustingusiy griuvimo akimirka.
Visi tie namai buvo viesbudiai, kimste prikimsti nuomininky, daugiau-
sia lenky, araby ir italy. Pirmuose ju aukstuose buvo jsikire nedidukai
bistro, kur nusilakti galéjai uf mazdaug viena 3ilinga. Sestadienio vaka-
rais pasigerdavo apie trec¢dalis kvartalo vyry. Tada jie vaidydavosi dél
motery, o juodadarbiai arabai, gyvenantys paciuose pigiausiuose vies-
buciuose, savo paslaptingus santykius aiskindavosi su kédeémis, retkar-
Ciais — ir revolveriais rankose. Vakarais policininkai po vieng gatvéje
nesirodydavo. Tai buvo ne itin rami vieta. Bet ir tame triuk$me bei pur-
ve gyveno garbiy pranciizy krautuvininky, kepéju, skalbéjy ir panasiy
profesijuy Zmoniu, jsitraukusiy i savo kiautus ir po kruopele kraunanciy
nedidelius turtus. Zod¥iu, tipiskas Pary¥iaus skurdo kvartalas.

Viesbutis, kuriame gyvenau, vadinosi ,,Hotel des Trois Moineaux‘.
Tai buvo niiri, sukeZusi $esiy auksty ,triuidé”, medinémis pertva-
romis sutvarstyta i keturiasde$imt kambaréliy — maZy, nenugrando-
mai purviny, nes kambariniy ¢ia niekada nebuvo, o0 madam F, jo
patronne’, neturéjo laiko §lavinéti. Pertvaros buvo degtuko plonumo,
plySiams pridengti i8klijuotos daugybe sluoksniu roZinio popieriaus,
kurio atvépose glaudési blakiy ordos. Diena ilgos ju virtinés ropodavo
palubiais, o naktj i¥badéjusios nusileisdavo Zemyn, tad tekdavo kas pora
valandy keltis ir rengti masines juy Zudynes. Kartkartémis, kai blakés
isiésdavo iki gyvo kaulo, padegines sieros isritkydavai jas i kitg kambari,
taciau kaimynas atsakydavo tuo paciu, ir jos netrukus grizdavo. Nors
ir nevaroje, bet jauciausi ¢ia kaip namie, nes madam F. ir jos vyras
buvo mieli Zmonés. Kambariai kainavo nuo trisdeSimt iki penkiasde-
Simt franky per savaite.

Nuomininkai, daugiausia svetimg3aliai, da¥nai keisdavosi— bidavo, at-
eina be jokio bagaZo, pagyvena savaite ir vél iSnyksta. Jie buvo batsiuviai,

4 L Trijy 2virbliy viesbutis“. (Pranc.)

> Savininké, §eimininké. (Pranc.)



mirininkai, akmentagiai, grioviakasiai, studentai, prostitutés, skuduri-
ninkai; tarp jy pasitaikydavo neijtikétiny skurd?iy. Viename i§ pastogés
kambariy gyveno studentas bulgaras, siuvantis praSmatnius batus ame-
rikiec¢iams. Nuo $estos iki dvyliktos jis, sédédamas ant lovos, pagamin-
davo tuzing pory ir $itaip uZdirbdavo trisdesimt penkis frankus; likusia
dienos dalj praleisdavo Sorbonne'oje, paskaitose. Jis rengési tapti dva-
sininku, tad jo kambario grindys buvo nuklotos ne tik odos atraizomis,
bet ir atverstomis teologijos knygomis. Kitame kambaryje gyveno rusé
su sinumi, vadinan&iu save menininku. Motina SeSiolika valandy per
dieng adydavo kojines ir gaudavo dvidesimt penkis santimus uZ pora, o
jos stnus iSsipustes $laistydavosi po Montparnasse’o kavines. Dar kitg
kambarj nuomojo dviese — vienas eidavo j darba nakti, kitas — diena.
O viename naglys dalijosi lova su savo dviem suaugusiomis dukterimis,
abiem dZiovininkémis.

Viesbutyje netriiko ekscentrisky asmenybiy. Skurdo kvartalai su-
traukia ekscentrikus — Zmones, kurie pakliuvo i savitas, Siek tiek be-
protiskas gyvenimo véZes ir liovési mégine biti normalas ar padoris.
Skurdas i8laisvina juos nuo iprasty elgesio normu, kaip kad pinigai i3-
laisvina nuo bitinybés dirbti. Kai kuriy misy viesbu¢io nuomininky
gyvenimas buvo neapsakomai keistas.

Antai Rougiers [RuZj¢], senyvy Zematigiy skarmaliy porelé, vertési
nejprastu verslu: pardavinédavo atvirukus St. Michel bulvare. Jdomiau-
sia, kad tuos atvirukus jie pardavinédavo uzklijuotuose vokuose kaip
pornografinius, bet i§ tikryjy tai buvo piliy Luaros upés pakrantése
vaizdai; pirkéjai susigriebdavo per vélai ir, Zinoma, niekada nesiskys-
davo. Rougiers uzdirbdavo apie Simta franky per savaite ir, taupiai
gyvendami, sugebédavo visada biiti pusiau pavalge ir pusiau girti. I§
ju kambario sklido toks dvokas, kad ji galéjai uZuosti net Zemesniame
auk3te. Pasak madam F., per ketverius metus Rougiers né karto nebuvo
nusivilke dévimy drabuZiy.

Arba Henri [Anri], dirbes kanalizacijoje, — aukstas melancholiskas
garbanius, gana romantiSkai atrodantis su ilgaauliais vandentiekininko



batais. Henri keistumas pasireiské tuo, kad itisomis dienomis nepra-
tardavo né Zod¥io, nebent kokiu nors darbo reikalu. Vos prie§ metus
jis turéjo gerai apmokama vairuotojo tarnyba, taupési pinigus. Viena
dieng Henri pamilo merging, bet buvo atstumtas, tad nesusivaldes
jai spyré. Ispirta mergina iki ausy jsimyléjo Henri, ir jiedu dvi savai-
tes gyveno drauge, per ta laikg i$leido tikstantj jo sutaupyty frankuy.
Paskui mergina itaisé jam ragus; u? tai Henri smeigé jai i petj peiliu ir
Sesiems ménesiams pateko i kaléjima. [$syk po dario mergina dar kars-
¢iau pamilo Henri; porelé susitaiké ir susitaré, kad, griZes i§ kaléjimo,
Henri pirks taksi, jiedu susituoks ir pradés rimta gyvenima. Dar po
dviejy savaiciy mergina vél sulauZé iStikimybe, bet $isyk Henri, iS¢jes
i§ kaléjimo ir rades ja besilaukiandia, peilio nesigriebé. Jis i§siémé vi-
sas santaupas ir géré tol, kol vél atsidaré uZ grotu, § karta ménesiui;
tada nuéjo dirbti i kanalizacija. Niekas negaléjo priversti Henri pra-
bilti. Jei paklausdavai, kodél pasirinko tokj darba, Henri nieko neat-
sakydavo, tik sudédavo kry?mai rieSus, vaizduodamas antrankius, ir
kryptelédavo galva i pietus, kaléjimo link. Nusisukusi laimé, regis, per
vieng dieng paverté ji pusprociu.

Dar buvo anglas R., $eSis ménesius per metus gyvenantis Londone
pas tévus, kitus $eSis — Prancizijoje. Pranciziskuoju laikotarpiu jis
kasdien i$gerdavo po keturis litrus vyno, o Sestadieniais — po SeSis.
Syki beldési net i Azory salas, nes vynas ten pigesnis negu bet kur
kitur Europoje. R.buvo romi naminé bitybé, niekada nekelianti
triuk§mo ir nesivelianti i gincus, bet ir niekada nei$siblaivanti. Jis
miegodavo iki vidurdienio, paskui iki vidurnak&io sedédavo bistro,
ramiai ir metodi$kai maukdamas. Maukdamas jis rafinuotu moteris-
ku balsu kalbédavo apie senovinius baldus. I$skyrus mane, R. buvo
vienintelis anglas visame kvartale.

Ne maZiau ekscentriskai gyveno ir daugybé kity: rumunas mesjé
Jules [Ziuli], nieku gyvu nepripaZistantis, kad viena jo akis stikling,
mirininkas Fureux [Fiuré] i§ Limousine provincijos, ykstuolis Roucolle
[Rukol] — tiesa, jis miré prie§ man ¢ia pasirodant, — senasis skudurininkas
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Laurent [Loran], savo parasa kopijuodaves i§ popierélio, kurj visada
nesiojosi kiSenéje. Turint laiko, bity smagu parasyti kai kuriu i$ ju
biografijas. Kvartalo gyventojus apraSinéju ne $iaip dél jdomumo,
o todél, kad jie visi susije su knygos tema. Juk rafau apie skurda,
ir mano pirmasis salytis su juo jvyko Siame kvartale. Kvartalas, jo
purvas, jo keistuoliai gyventojai man davé pirmg vaizdZ%ig skurdo
pamoka, paskui tapo ir mano paties patir¢iy fonu. Dél Sios priezas-
ties ir stengiuosi bent Siek tiek parodyti, kaip ten buvo gyvenama.






II

Kvartalo gyvenimas. Imkime kad ir masiski bistro ,Hotel des Trois
Moineaux® viesbucio apacioje. Ankstas pusrisis plytinémis grindimis,
vynu sulaistyti stalai, laidotuviy nuotrauka su uZrasu ,,Crédit est mort‘;
raudonomis juostomis persijuose darbuotojai, dideliais lenktiniais peiliais
pjaustantys desra; madam F., didinga valstieté i§ Auvergne provincijos, —
valingos karves veidu, kiaurg dieng gurk$nojanti malaga ,nuo skrandZio*
#aidimas kauliukais i§ aperityvo, dainos ,Les fraises et les framboises"7 ir
apie merging vardu Madelon [Madlon), sakancia: Comment épouser un sol-
dat, moi qui aime tout le régiment?®; nejprastai vie$os meilés scenos. Pusé
viesbucio vakarais susirinkdavo i bistro. Vargu ar rastum Londone bent
viena pub, kur nors ketvirtaja dalimi bty taip linksma.

Bistro i8girsdavai keis¢iausiy kalby. Kaip pavyzdj pateiksiu Charlie
[Sarlf], vieno i vietiniy jZymybiu, $nekas.

Charlie, auges geroje Seimoje ir gaves gerg iSsilavinima, buvo pabéges
i§ namy ir gyveno i§ retkar¢iais gaunamy perlaidy. Isivaizduokite ji
trykstanti jaunyste: skaistiis gero berniuko skruostai, $velnis kaStoniniai
plaukai, lipos drégnos ir perdém raudonos it vy$nios. Kojos maZytes,

6 ,Kreditas miré“. (Pranc.)
7 wBraskes ir avietés.“ (Pranc.) Populiari ne§vanki dainelé. (Vert. past.)
8 Kaip galiu tekéti uz vieno kareivio, jei myliu visa pulka? (Pranc.) Kiek

pakeistos 1914 m. dainos eilutés. (Vert. past.)
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rankos nenormaliai trumpos, delnai putlas tartum kidikio. Kalbédamas
vis juda, kruta, tarsi baty pernelyg laimingas ir kupinas gyvybés, kad
galéty bent akimirka nustygti vietoje. Tre¢ia valanda dienos, tad bistro
néra nieko, i§skyrus madam F. ir porg darbo neturin¢iy vyry, bet Charlie
nesvarbu, su kuo kalbétis, jei tik jis kalba apie save. Jis graZbyliauja tarsi
oratorius ant barikados, su pasimégavimu tardamas ZodZius ir mostaguo-
damas trumpomis rankomis. Jo maZos lyg parielio akutés Ziba jkarsciu.
Zitiréti i ji kazkodél be galo slykstu.

Charlie kalba savo mégstama tema — apie meile.

»Ah, lamour, lamour! Ah, que les femmes mont tué!® Deja, messieurs
et dames'®, moterys prazudé mane, beviltiskai prazudé. Badamas vos
dvide§imt dveju, esu galutinai iSsekintas ir suzlugdytas. Tac¢iau kiek
visko suZinojau, kokios iminties gelmés man atsivéré! Kaip nuostabu
yra jgyti tikros i$minties, darytis civilizuotu Zmogumi auk$¢iausia Sio
YodZio prasme, tapti raffiné, vicieux'! ir t. t., ir t. t.

Messieurs et dames, matau, kad jums liddna. Ah, mais la vie est
belle'? — vykite liadesj $alin. Maldauju, pralinksmeékite!

Phipilkit pilng tauhe Samo vyno!
1113

Ih mums nebehiipés tokie dalyka

Ah, que la vie est belle!" Klausykite, messieurs et dames, pasidalysiu
su jumis savo patirties lobiais. Atskleisiu jums tikraja meilés prasme,
tikraji jausma — aukstesni, subtilesnj malonuma, paZistama vien tik
civilizuotiems Zmonéms. Papasakosiu jums apie laimingiausia savo

9 Ak, meile, meile! Ak, tai moterys mane prazudé! (Pranc.)
10 ponai ir ponios. (Pranc.)

1 Rafinuotam, nuodémingam. (Pranc.)

12 Ak, bet gyvenimas grazus. (Pranc.)

13 George Byron, ,,Graikijos salos“. (Vert. past.)

14 Ak, koks gyvenimas graZus! (Pranc.)
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gyvenimo diena. Deja, tas laikas, kai galéjau patirti tokig laime, jau
praéjes. Praéjes negriztamai — neliko né menkiausios galimybés ji pa-
kartoti, neliko netgi noro.

Tad klausykités. Tai atsitiko prie§ dvejus metus, kai mano brolis — jis
yra advokatas — lankeési ParyZiuje. Tévy prasymu jis susirado mane ir
pakvieté vakarienés. Mudu nekenciame vienas kito, bet nenoréjome
eiti prie§ tévy valia. Mums vakarieniaujant jis gerokai jkauso nuo trijy
bordo buteliy. ParvedZiau brolj i jo viesbuti, pakeliui nupirkes dar butelj
brendZio, ir kambaryje priverciau ji iSgerti pilng stikline, itikines, kad
tai padés prasiblaivyti. Po brendZio jis krito ant grindy it pakirstas.
Atrémiau jj nugara i lova ir apieskojau kiSenes. Radau tikstantj ir $imta
franky, stvériau juos, nukurnéjau laiptais, Sokau j taksi ir i§vaZiavau.
Brolis neZinojo mano adreso, tad buvau saugus.

Kur eina vyras turédamas pinigy! Suprantama, i bordels. Taliau, ti-
kiuosi, nemanote, kad ketinau eikvoti laika tokiam vulgariam i$tvir-
kavimui, koks pritinka nebent juodnugariams. Velniai rauty, a$ juk
civilizuotas ¥mogus! Patys suprantate, su tikstanciu franky kisenéje
buvau jnoringas, i§rankus malonumams. Tik apie vidurnaktj radau tai,
ko ieskojau. Ramiame bistro, atokiau nuo did%iujy bulvary, susipaZi-
nau su labai Sauniu kokiy aStuoniolikos mety jaunikaiciu. Jis vilkéjo
smokinga, plaukus buvo pasikirpes a laméricaine. Mudu puikiai vienas
kita supratome. Snekteléjome apie ¥, apie ta, aptaréme jvairius smagi-
nimosi bidus. Netrukus pasigavome taksi ir i§vaZiavome.

Taksi sustojo siauroje nuosalioje gatveléje, kur $vieté vienui vienas
dujinis Zibintas. Ant grindinio Zvilgéjo tamsios balos. Vienoje gatvelés
puséje dunksojo auksta ir aklina vienuolyno siena. Mano vedlys priéjo
prie apgriuvusio namo u?daromis langinémis ir keleta karty pabeldée
i duris. Netrukus i$girdome Zingsnius, sklas¢iy ?vangesi, ir durys Siek
tiek prasivéré. Misy panoséje iSniro didelé kreiva ranka delnu i virsu,
reikalaujanti pinigy.

— Kiek prasot? — paklausé mano vedlys, istates kojg tarp dury ir slenk-
s¢io.
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— Tukstantis franky, — atsaké moters balsas. — Mokat i§ karto arba
einat $alin.

Id¢jau i delng tdkstantj franky, o likusj Simta atidaviau vedliui; pa-
linkéjes labos nakties, jis paliko mane. Girdéjau viduje balsu skaiciuo-
jant banknotus, paskui nosj pro duris iskiSo sena perkarusi varna juodais
drabutiais ir, prie§ ileisdama, jtariai mane nuzvelgé. Viduje buvo labai
tamsu: nemaciau nieko, iSskyrus ryskig degiklio liepsna, nusvieciancia
lopinélj tinkuotos sienos, o visa kita panardinanci i dar juodesni Sesél;.
Dvoké Ziurkémis ir dulkémis. Nesakydama né YodZio sené prisidegé nuo
degiklio Zvake ir nuslubavo akmenimis gristu koridoriumi prie Zemyn
vedandiy laipty.

— Voila!"® — parodé ji. — Leiskités i rasi ir darykit, ka norit. A§ nieko
nematysiu, nicko negirdésiu, nicko neZinosiu. Esat laisvas, suprantat,
visiskai laisvas.

Na, messieurs, ar biitina apsakinéti — forcément'®, patys esate tai
patyre, — ta virpuli, kartu ir baiminga, ir d?iugy, apimanti mogu
tokiomis akimirkomis? Apgraibomis lipau Zemyn, girdéjau vien savo
kvépavima ir baty kauk$éjimg i akmenines pakopas. Laipty apacio-
je mano ranka uz&iuopé elektros jungikli. Pasukau ji, ir ispadingas
dvylikos raudonuy rutuliy sietynas nutvieské risi purpurine $viesa.
Atsidiriau ne riisyje, o miegamajame, stulbinan¢iai pra§matnia-
me miegamajame, nuo virSaus iki apacios uZlietame kraujo spalva.
Pabandykite tai jsivaizduoti, messieurs et dames! Raudonas kilimas ant
grindy, raudoni sieny apmusalai, raudonas krésly pliugas, raudonos
netgi lubos; visur — akj ré%iantis raudonis. Visa tai kélé sunkuy, slogu
ispudi, tarytum $viesa bity sklidusi pro kraujo kupinus indus. Patalpos
gale stovéjo did%iulé kvadratiné lova, aisku, uZtiesta raudonu uZtiesalu,
ant kurio guléjo mergina, vilkinti raudono aksomo suknele. Pamaciusi
mane, ji susigiizé ir bandé paslépti kelius po savo trumpu drabuZiu.

15 Stail (Pranc.)

16 Neisvengiamai. (Pranc.)
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Vis dar stovéjau, kur sustojes.

— Eik $en, mano vistyte, — tariau.

Ji i8gastingai suinksté. Vienu Suoliu atsidiriau prie lovos. Mergina
bandé i§vengti manes, bet a$ stvériau jg uZ gerklés — $tai Sitaip, mato-
te? — stipriai! Ji prie§inosi, maldavo pasigailéti, bet a§ tvirtai laikiau uZ-
lauZes jos galva ir Zvelgiau j akis. Ji buvo kokiy dvideSimties mety, pla-
taus buko veido, bidingo kvailiems vaikams, bet padengto storu dazy
ir pudros sluoksniu, o jos mélynos kvailos akys, blizganc¢ios raudonoje
Sviesoje, spygsojo siaubo perkreiptu %vilgsniu, kokio nepamatysi niekur
kitur, tik tokiy motery akyse. Be jokios abejoneés, tai buvo valstieciy
dukra, tévy parduota i vergija.

Be %odZ%iy nutraukiau jg nuo lovos ir bloskiau ant grindy. Tada puo-
liau tarsi tigras! Ak, dZiaugsme, nepakartojamas tos akimirkos Zavesy!
Stai, messieurs et dames, ka ketinu jums atskleisti; voila lamour! Stai
tikroji meilé, Stai vienintelis dalykas pasaulyje, kurio verta siekti, $alia
kurio visi jisy menai ir idealai, visos jasy filosofijos ir tikéjimai, visi
jasy graZis ZodZiai ir aukStieji principai pasidaro blyskas ir beverciai it
pelenai. Kai patiri meile — tikraja meile, — visa kita pasaulyje atrodo tik
menkas d¥iaugsmo Sedélis.

Vis nuoZmiau ja puoliau. Ji dar bandé istrakti, vél maldavo pasigailéti,
bet a3 i§ jos tik juokiausi.

— Pasigailéti! Nejaugi manai, kad atéjau Cia rodyti gailestingumo? Ir
kad u? tai sumokéjau tikstanti franku? — prisiekiu, messieurs et dames, jei
ne tie prakeikti jstatymai, varzantys misy laisve, baciau ja nugalabijes.

Ak, kaip ji klyke, kokia kancia skambéjo jos balse! Taciau niekas
negaléjo nieko girdéti; Pary¥iaus poZemiuose buvome saugiis nelygi-
nant piramidés gelmése. Asaros sruvo merginos veidu, ilgais purvinais
latakais neSdamos pudra. Ak, nesugraZinamas laike! Jums, messieurs
et dames, jums, kurie nesate lavine subtilesniy meilés pajauty, tokj
malonuma turbiit sunku net jsivaizduoti. O ir a§ pats dabar, kai mano
jaunysté prazuvo (ak, jaunyste!), daugiau niekada nepatirsiu tokio nuos-
tabaus gyvenimo. Jis baigeési.
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O taip, jis baigési — baigési am¥iams. Ak, koks skurdus, koks trum-
pas, koks nuviliantis tas Zmogaus d%iaugsmas! Car en réalité — nes i3
tikryju — kiek trunka meilés kulminacija? Nieki, akimoji, galbit sekun-
de. Sekundé ekstazés, po jos — dulkeés, pelenai, tustuma.

Taigi, kol akis spéjo mirkteléti, patyriau did%iausig laime, auks¢iau-
sig ir subtiliausia jausma, kokj gali patirti Zmogus. Ir tuojau pat jis i3-
nyko, palikdamas man — ka? Visas mano laukiniskumas, visa mano
aistra iSsibarsté kaip rozés vainiklapiai. Likau abejingas, apatiskas, ku-
pinas bergzdZiy apgailestavimuy; taip staigiai persimainius jausmams,
netgi pajutau gailestj ant grindy raudanciai merginai. Argi ne koktu,
kad mums tenka bati tokiy nemaloniy emocijy kankiniais? ] merging
daugiau nepa?velgiau; noréjau tik kuo greiciau i§ &ia iStrikti. Bégte
uzbégau risio laiptais ir i§skubéjau i lauka. Ten buvo tamsu ir Zvarbu,
gatveés tuscios, mano Zingsnius akmeny grindiniu kartojo duslus vieni-
Sas aidas. Nebeturéjau pinigy netgi taksi, tad pés¢iomis grizau i savo
Salta viengungio busta.

Stai ir viskas, messieurs et dames, ka #adéjau jums atskleisti. Tokia yra
Meil¢. Tai buvo laimingiausia diena mano gyvenime.”

Jis buvo idomus egzempliorius, tas Charlie. Aprasiau jj tik tam, kad
parodyc¢iau, kokia asmenybiu jvairove galéjai rasti tarpstancia Coq d’Or
kvartale.



